CASE TRIMMER PILOT - 0.311" TRIMMER PILOT

FORSTER Case Trimmer Pilot: .17 cal requires item 749-002-532 for use with
Forster "Original" trimmers.

Attributes

Name: 0.311" TRIMMER PILOT
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749000373

Mfr. No.: CT1031

Caliber: 303/7.7 mm (.311-.312)
Delivery weight: 0.032kg

Shipping width: 57mm

Shipping length: 89mm

e UPC: 757253003721

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CASE TRIMMER PILOT

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den CASE TRIMMER PILOT von FORSTER PRODUCTS, INC. entschieden haben.
Dieser Trimmer Pilot ist speziell fur die Verwendung mit Forster "Original" Trimmern konzipiert und eignet sich
fur die Kaliber .17. Um die Sicherheit und Effektivitat bei der Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kihlen Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und gemal den Anweisungen.

¢ Achten Sie beim OnlineKauf darauf, dass Sie von einem autorisierten Handler kaufen, um sicherzustellen,
dass das Produkt den EUSicherheitsstandards entspricht.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

« Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Trimmers ordnungsgemaR montiert sind.

¢ Achten Sie darauf, dass keine losen Teile oder Fremdkérper im Arbeitsbereich sind.

¢ Halten Sie die Hande und andere Korperteile wahrend des Betriebs von der Klinge fern.

¢ Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Funktionsstérungen stellen Sie die Verwendung sofort ein und
kontaktieren Sie den Hersteller.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass der Trimmer Pilot fUr das richtige Kaliber (303/7.7 mm oder .311.312)
geeignet ist.

o Montieren Sie den Trimmer Pilot gemals den Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriifen Sie, ob der Pilot sicher und fest sitzt, bevor Sie mit der Bearbeitung beginnen.

2. Nutzung:

Platzieren Sie die Hulse sicher im Trimmer und stellen Sie sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Betatigen Sie den Trimmer gemaR der Bedienungsanleitung, um ein gleichmaRiges Trimmen zu
gewahrleisten.

Uberwachen Sie den Trimmvorgang und stoppen Sie die Maschine sofort, wenn Sie ungewdhnliche
Gerausche oder Vibrationen bemerken.

Nach Abschluss des Trimmens reinigen Sie das Gerat und entfernen Sie alle Spane oder
Rickstande.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.

¢ Achten Sie darauf, das Produkt nicht in den normalen Hausmull zu werfen.

¢ Informieren Sie sich Uber lokale Recyclingstellen, die fir die Entsorgung von Werkzeugen und Maschinen
geeignet sind.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Unterstiitzung oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an
die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen
befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Der CASE TRIMMER PILOT ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen helfen kann, Ihre Trimmarbeiten effektiv und
sicher durchzuflihren. Indem Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, kdnnen
Sie eine sichere Nutzung gewahrleisten und maogliche Risiken minimieren. Vielen Dank fiir lhre Aufmerksamkeit
und bleiben Sie sicher!



CASE TRIMMER PILOT 0.311" TRIMMER PILOT
Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the Forster Case Trimmer Pilot. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the trimmer pilot is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the trimmer pilot for any signs of damage or wear before use.

Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

Ensure that your working area is clean and free from any hazards that could cause accidents.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the trimmer
pilot.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the trimmer pilot is compatible with your Forster "Original" trimmer model.

Do not attempt to modify or alter the trimmer pilot in any way.

Always follow the recommended setup and operation instructions provided by the manufacturer.
Be cautious of sharp edges and moving parts when operating the trimmer pilot.

Never place your hands or any body part near moving parts during operation.

Store the trimmer pilot in a safe location when not in use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Identify the correct trimmer pilot for your specific caliber, which in this case is .17 cal.
o Ensure you have item 749002532 ready for use with your Forster "Original" trimmer.
o Follow the manufacturer's instructions to securely attach the trimmer pilot to the trimmer.

2. Usage:

o Before operating the trimmer, ensure that the trimmer pilot is correctly installed and secure.
Adjust the trimmer settings according to the manufacturer's guidelines for optimal performance.
Feed the case into the trimmer pilot carefully, ensuring that it is aligned correctly.

Operate the trimmer in a controlled manner, keeping hands clear of moving parts.

After use, turn off the trimmer and remove the case from the pilot.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the trimmer pilot and any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods for the trimmer pilot.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety, usage, or maintenance of the Forster Case Trimmer Pilot, please refer to the



manufacturer's contact information provided separately.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
Forster Case Trimmer Pilot. Always prioritize safety and proper usage to avoid accidents and injuries. Thank you
for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pilot
de Recorte de Casquillos FORSTER

Introduccidn
Gracias por elegir el Pilot de Recorte de Casquillos FORSTER. Este producto esta disefiado para facilitar el

recorte de vainas y asegurar un ajuste preciso en su uso. Para garantizar su seguridad y la de otros, es
importante seguir las pautas de seguridad y uso que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si encuentras algln dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su revisién.
Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre gafas de proteccién y guantes adecuados al operar el trimmer.

* No uses el trimmer si estas cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

AsegUrate de que el trimmer esté correctamente instalado y ajustado antes de usarlo.

No intentes modificar el trimmer de ninguna manera.

No uses el trimmer para materiales que no sean los especificados por el fabricante.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas de corte mientras el trimmer esté en
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Pilot de Recorte:

o AsegUrate de que el trimmer esté desconectado antes de la instalacién.

o Coloca el Pilot de Recorte en el trimmer "Original" de Forster, asegurandote de que esté bien
ajustado.

o Verifica que el calibre de la vaina sea el correcto (.311.312) para el uso del Pilot.

2. Uso del Pilot de Recorte:

o Con el trimmer correctamente instalado, coloca la vaina en el trimmer.

o AsegUrate de que la vaina esté bien sujeta antes de operar el trimmer.

o Acciona el trimmer con cuidado y mantén la atencién en el drea de trabajo.
o Una vez completado el recorte, retira la vaina con cuidado.

Instrucciones de Desecho

¢ Si el Pilot de Recorte estd dafiado o ya no se necesita, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos.

* No deseches el producto en la basura comun; verifica si hay centros de reciclaje en tu drea que acepten
herramientas.

¢ AsegUrate de que el producto no represente un peligro para el medio ambiente al desecharlo.



Informacion de Contacto para Mas Apoyo

Para consultas sobre seguridad o si encuentras un producto defectuoso, busca el punto de contacto de la UE
correspondiente a tu producto. Es importante que reportes cualquier incidente o producto inseguro a las
autoridades competentes.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes utilizar el Pilot de Recorte de Casquillos FORSTER de
manera segura y efectiva. Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante al trabajar
con herramientas. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda consultar el sistema
de alerta rapida de la UE para productos inseguros.



Guide de Sécurité pour le Pilote de Coupe de
Douille Forster

Introduction
Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation sécurisée du Pilote de Coupe de Douille Forster.

En suivant ces instructions, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Assuretoi de lire
ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Ne tente pas de réparer le produit si tu constates un défaut ; contacte un professionnel.
Informetoi des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le produit dans un environnement bien éclairé et propre.

Porte des lunettes de protection pour éviter les projections.

Ne porte pas de vétements amples ou de bijoux qui pourraient se coincer dans le mécanisme.
Assuretoi que le pilote est correctement installé avant de ['utiliser.

Ne force jamais le produit ; si tu rencontres une résistance, arrétetoi et vérifie.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Pilote de Coupe :

o Vérifie que le calibre de ton pilote est compatible avec la douille que tu souhaites utiliser.
o Insére le pilote dans le coupedouilles en suivant les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le pilote est bien fixé avant de commencer.

2. Utilisation du Pilote de Coupe :

o Positionne la douille dans le coupedouilles.

o Active le mécanisme de coupe en suivant les instructions spécifiques fournies avec le
coupedouilles.

o Observe attentivement le processus et sois prét a arréter si quelque chose semble anormal.

3. Entretien :

o Nettoie le pilote apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Stocke le produit dans un endroit sec et sdr, a I'abri de I'humidité.

Instructions d'Elimination

¢ Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits en plastique et métalliques.
* Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres ; recherche des points de collecte appropriés.
¢ Si le produit est en fin de vie, assuretoi de le démonter en toute sécurité avant de le jeter.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
client du fabricant. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et toute autre information pertinente a portée de
main.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir une utilisation sécurisée et efficace du Pilote de Coupe de
Douille Forster. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pilot per
Taglio delle Custodie Forster

Introduzione

Benvenuti nella guida di sicurezza per il Pilot per Taglio delle Custodie Forster. Questo prodotto & progettato per
garantire un taglio preciso e sicuro delle custodie. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e ridurre al minimo i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.
Seguire tutte le istruzioni fornite per I'uso e la manutenzione.

In caso di dubbi 0 domande, contattare un esperto o il produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare sempre occhiali protettivi durante il taglio delle custodie.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

¢ Assicurarsi che il Pilot sia fissato saldamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se si & sotto I'influenza di alcol o farmaci che possono compromettere la
capacita di giudizio.

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
2. Installazione:
o Fissare il Pilot per Taglio delle Custodie al tagliacustodie "Original" Forster.
o Verificare che sia ben saldo e che non ci siano movimenti.
3. Uso:
o Posizionare la custodia nel tagliacustodie.
o Attivare il tagliacustodie seguendo le istruzioni del produttore.
o Monitorare il processo di taglio per garantire che avvenga in modo sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente senza seguire le procedure di smaltimento appropriate.
¢ Considerare il riciclaggio dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si prega di contattare il

produttore o consultare il sito web ufficiale. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e efficace del Pilot per Taglio delle Custodie
Forster. La sicurezza € una responsabilita condivisa e ogni utente deve impegnarsi a utilizzare il prodotto in



modo responsabile.



Bruksanvisning for Forster Case Trimmer Pilot

Introduksjon

Gratulerer med ditt kjgp av Forster Case Trimmer Pilot. Dette produktet er designet for a gi presis trimming av
hylser i kaliber .303/7.7 mm (.311.312). For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg
retningslinjene i denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktsikkerhet: Sgrg for at produktet brukes i henhold til instruksjonene for & unnga skader.
Oppbevaring: Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Online shopping: Nar du handler pa nett, sgrg for at du kjgper fra anerkjente forhandlere som overholder
sikkerhetskravene.

Rapportering: Meld fra om usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hurtige varsler: Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot eventuelle fliser eller partikler som kan oppsta under
trimming.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for a forhindre ulykker.

Ikke forsgk & modifisere produktet pa noen mate, da dette kan fare til skader.

Hold hender og ansikt borte fra bladenes bane under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av trimmerpilot:

o Sgrg for at hylsetrimmeren er frakoblet fgr montering.
o Sett trimmerpiloten inn i hylsetrimmeren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at piloten sitter sikkert fgr du kobler til strammen.

2. Bruk av trimmerpilot:

o Plasser hylsen i trimmeren og juster den i henhold til gnsket trimmet lengde.
o Sl pa trimmeren og la den trimme hylsen til gnsket lengde er oppnadd.
o SIa av trimmeren fer du fierner hylsen.

3. Rengjgring av utstyret:

o Etter bruk, rengjer trimmeren og piloten for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tert sted.

Avfallshandtering

o Nar produktet er utgatt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes pa en miljgvennlig mate.
* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering og resirkulering av metall og plastkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

e For spagrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der du kjgpte produktet. De vil kunne gi deg den ngdvendige stgtten og informasjonen.



Takk for at du valgte Forster Case Trimmer Pilot. Fglg disse retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv
opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przycinarki tuski
Forster Products, Inc.

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przycinarki tuski Forster Products, Inc. 0.311" Trimmer Pilot. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z ogélnym rozporzadzeniem UE o
bezpieczenstwie produktdw (GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zaleceniami producenta.

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj tylko z odpowiednim przedmiotem 749002532, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkéd.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, aby zminimalizowa¢
ryzyko obrazen.

¢ Nie uzywaj produktu w poblizu tatwopalnych materiatéw.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzia, aby unikng¢ skaleczen lub innych obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy, w tym przedmiot 749002532.
o Zamontuj trimmer pilot zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy s mocno zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Wtgcz urzadzenie zgodnie z instrukcjg obstugi.
o Trzymaj rece z dala od obszaru ciecia podczas pracy.
o Po zakonczeniu pracy wytgcz urzadzenie i odtacz je od zasilania.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do pojemnikdw na odpady komunalne.

e Zasiegnij informacji w lokalnym punkcie zbiérki odpadéw, aby dowiedziec sie, jak prawidtowo utylizowad
produkt.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem producenta lub odwiedz strone internetowa firmy Forster



Products, Inc.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Przycinarki tuski Forster
Products, Inc. 0.311" Trimmer Pilot.



CASE TRIMMER PILOT KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Onnittelut CASE TRIMMER PILOT tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi Forsterin
"Original" leikkureiden kanssa, erityisesti .17 kaliberin kanssa. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain suositeltujen laitteiden kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata valmistajan ohjeita tarkasti.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta suojakasineita ja suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja laitteet, joita kaytat tuotteen kanssa, ovat kunnossa ja turvallisia.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet valmiina.
o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

2. Asennus:

o Kiinnitad trimmer pilot leikkuriin ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, ettd se on tukevasti kiinnitetty ja ei liikahda kaytdén aikana.

3. Kaytto:

o Kaynnista leikkuri ja varmista, etta tuote toimii oikein.
o Seuraa kaikkia turvallisuusohjeita kaytén aikana.
o Al3 yrita kayttaa tuotetta, jos se ei toimi odotetusti.

Havitysohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspaikkoja, jos mahdollista.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.



Huomautus

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita ja ilmoita mahdollisista vaarallisista
tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista my06s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
palautusilmoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for CASE TRIMMER PILOT

Introduktion

Tack for att du valt CASE TRIMMER PILOT fran Forster Products, Inc. Denna produkt ar designad for att ge
precision och effektivitet vid trimning av hylsor. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd fér anvandning med Forster "Original" trimrar och kraver artikel 749002532 for
korrekt funktion.

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skadade eller slitna delar kan orsaka
olyckor.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med verktyg for att skydda dig mot eventuella

skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e L3s och forsta alla instruktioner innan du bérjar anvanda produkten.

¢ Anvand produkten endast for det avsedda syftet, dvs. trimning av hylsor av kaliber 303/7.7 mm
(.311.312).

¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller osdkra miljoer.

e Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

e Anvand inte produkten om du ar trétt eller under paverkan av droger eller alkohol.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att trimmern ar avstangd och urkopplad fran strémkallan innan installation.
o Montera trimmerpiloten i trimmern enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att piloten sitter ordentligt fast innan du bérjar trimma.

2. Anvandning:

Satt pa skyddsglaségon och handskar innan du pabérjar trimningen.
Placera hylsan korrekt i trimmern och se till att den ar stabil.

Starta trimmern och trimma hylsan enligt anvisningarna.

Stang av trimmern och koppla ur den efter anvandning.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Avfall och oanvandbara delar ska kasseras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet dar det ar méjligt for att minska miljdpaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsriktlinjer, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok
Forster Products, Inc. officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod na bezpecné pouzivani: Orezavac nabojnic
Forster

Uvod

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro orezavac nabojnic Forster. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval
bezpelné a efektivni ofezavani nabojnic. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon vyrobku, prosim,
peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Zkontrolujte vyrobek pied kazdym pouzitim na poSkozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, vyrobek nepouzivejte a obratte se na odbornika.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecném pouzivani vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

 Pfi pouzivani orezavace vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili oci pfed moznymi Glomky.
Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a uklizeny.

Nikdy nesnaZzte se orfezavat ndbojnice, které jsou poskozené nebo deformované.

Orezavac pouzivejte pouze na stabilnim a pevném povrchu.

Pfi manipulaci s ndbojnicemi vzdy dbejte na bezpecnost a spravné techniky.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné soucdsti, véetné ofezavace a prislusného trimmer pilota
(napr. 749002532 pro .17 cal).
2. Instalace:
o Pripojte trimmer pilot k ofezavaci podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je trimmer pilot pevné upevnén a spravné umistén.
3. Pouziti:
o Vlozte nabojnici do ofezavace a ujistéte se, ze je spravné umisténa.
o Pomalu a rovnomeérné stlacte rukojet orezadvace, dokud nedojde k pozadovanému ofiznuti.
o Po dokonceni ofezavani vyjméte nabojnici a zkontrolujte ofezany konec.

Pokyny pro likvidaci

e Orezavac a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo jeho pouzivani se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Zajistéte si, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, v¢etné ¢isla modelu a

sériového cisla.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento navod. Vase bezpecnost je pro nas dllezita, a proto dlrazné doporucujeme
dodrzovat vSechny vyse uvedené pokyny.
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